New representations and technologies of reproduction: surrogate motherhood, artificial insemination and human cloning
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Quotations

1. ‘Tu es kabyle?’ (Bayamack-Tam, 12, 17); ‘Tu es kurde?’ (17); ‘Égyptienne? peul? samoane? vénézuélienne? libanaise?’ (17).

2. ‘ton père, c’est ta tante’ (Bayamack-Tam, 79)

3. ‘Chère communauté scientifique, quitte à ébranler tes certitudes ronronnantes, je souhaite porter à ta connaissance l’incontestable fait suivant: les clitoris repoussent’ (Bayamack-Tam, 133).

4. ‘un “père” mythique’ (Blanc, 51)

5. ‘l’affabulation d’un homme désespéré, qui cherche par n’importe quel moyen à justifier son crime’ (Lambrichs, 414).

6. ‘une famille en miroir’ (Lambrichs, 15)

7. ‘on a affaire à une filiation indirecte ou plutôt à une absence de fililation, consecutive à une rupture dans la chaîne générationelle’ (Lambrichs, 19).

